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Tatinkovi, ktery mé naucil, Ze cesta za sny neni vZdy jednoduchd
a mamince, kterd mi vérila uz od samého zaldtku.






Prolog

Byla pfilis mladd na to, aby zemfela.

Byla prilis mladd.

Byla prilis slabd.

V ustech citila odpornou pachut spinavého hadru nasiklé-
ho jeji vlastni krvi a v nose ji drazdil pach potu, vykalii a né-
¢eho, co vzdilené pripominalo mokrého psa. Zvedal se ji zalu-
dek, ale kdyby se ted vyzvracela, nijak by si nepomohla. Prévé
naopak.

Nesméla na to myslet. Nesméla se divat na hranici vysmiva-
jici se ji do tvafe. Nesméla pfemyslet nad tim, jak odporné byly
doteky katovych tu¢nych prstd na jejim krku.

Potiebovala zvracet.

Dav burdcel. Odnékud pfilétlo shnilé jablko a trefilo ji do
tvafe. Bude mit modfinu? Zélezelo na tom jesté vibec? Jeji atlé
télo jimi bylo uz tak pokryto. A navic za pdr minut zemses, na-
Septdval ji ten otravny hldsek, modiina na tvdri bude tvij nej-
mensi problém.

Nemysli na to, nemysli na to, nemysli na to.

Tohle nebylo skute¢né, vSechno se ji to jen zdd. Za chvili
uciti matciny nézné rty ve vlasech a ve dvefich uvidi otce s pii-
vétivym Usmévem na tvafi.

Byl to jen sen,“ feknou. ,Jen osklivd no¢ni muira.“ Jeji se-
stry se ji za to rozhodné druhého dne vysméji, ale vecer si k ni
stejné zalezou do postele a budou si povidat dlouho do noci.

A vsechno bude v poradku.

,,Carodéjnice!“ ozvalo se odnékud a z davu prilét dalsi kus
shnilého ovoce. ,,Couro!“



Chtéla zvednout ruce, aby si kryla oblicej, ale kdyz jimi trh-
la, docilila jen toho, ze se ji provazy zaryly jest¢ hloubéji do za-
pésti svazanych za zidy. Cerné vlasy slepené krvi ji padaly do
umazané tvdfe a slzy zalévaly jeji blankytné modré o¢i. O¢i di-
téte. OC¢i divky, kterd se ocitla ve svété, kterému nerozuméla,
ktery nerozumél ji.

,»Vstan,“ natidil kat a bez okolki ji vytdhl na slabé, roztfe-
sené nohy. Ty¢il se nad ni jako hora. Mohutnd smradlavd hora
s kfivymi zlutymi zuby a krvelatnym tsklebkem. Na prvni po-
hled bylo jasné, ze miluje, kdyz nékomu mize pasobit bolest...
Jeji zZldmand zebra by mohla vypravét.

Némésti bylo plné lidi. Hloupych omezenych lidi, které sva-
zoval jejich vlastni strach. Lidi, ktef{ hledéli na patnictiletou
divku s nendvisti vepsanou ve tvafich jen proto, ze se objevila
z ¢irého nebe. Lidi, keefi si na ni ukazovali, pokfikovali naddvky
a povzbuzovali kata, kdyz ji pfivazoval k hranici.

Takové to bylo, kdyz jste se stali hlavni postavou piibé¢hu?

O tomhle celd léta nevédomky snila?

Zalila ji vlna zlosti. Takhle to byt nemélo. Takhle to nechzéla.

Vedeéla, ze by na takové véci neméla myslet, za par minut ji
¢ekala smrt. Méla by hledét na nebe a nechat paprsky vycha-
zejiciho slunce naposledy dopadnout na svou tvdf, méla by se
pfinutit k tsmévu, ktery by ptes roubik stejné¢ nikdo nevidél
a patfil by jen ji, méla by se pfinutit zvednout bradu, podivat
se katovi do odi a beze slov ho poslat do pekel. Na to vSechno
vsak bylo jesté ¢asu dost.

Ted se jeji myslenky ubiraly jinym smérem. Hledala néko-
ho, na koho by mohla byt rozzlobend, nékoho, na koho by sva-
lila vinu. Jen aby nemusela myslet na strach, ktery ji ochromo-
val. Na litost zptisobenou naprosto nepodstatnymi vécmi, kterd
se najednou vynofila z hloubi jeji duse.

Zabil ji snad jeji otec, ktery do ni vklddal az piilis velké na-
dgje?

Zabil ji ten dam plny ndstrah a tajnych zdsuvek, skryvaji-
cich nepfeberné mnozstvi mrazivych tajemstvi?



Zabila ji jeji vlastni zvidavost? Nenasytnost?

Zabila ji nuda?

Unikl ji bublavy smich, ktery vsak v okamzeni zadusil $pi-
navy roubik. Nuda. Celou dobu si pfece stézovala, zZe se nedé-
je nic zajimavého. Chtéla vic. Cheéla dobrodruzstvi, nebezpe-
&, néco.

A ted to méla.

Z davu slysela bubny a hlas trubace, ktery oznamoval jeji
zlodiny.

Carodéjnictvi, spiknuti proti zemi a krdlovské rodiné, prostituce.

Nevédéla, jestli se smét, nebo plakat. Z4dn4 ¢arodéjnice ne-
byla. Kdyby ano, spdlila by na popel celé tohle mizerné mésto
ve chvili, kdy ji jeden z kralovskych vojékii zkroutil ruce za zddy
a strhl ji z krku jedinou véc, kterd ji mohla jesté zachrénit. Zpd-
te¢ni jizdenku do bezpeci matéiny ndrude, otcovych mirnych
slov a rozjiveného chichotdni star$ich sester.

Ne, nebyla zddnd carodéjnice, jen rozmazlend patnictiletd
holka uzirajici se nudou, rozhodnutd nezklamat otcovu divéru.

Spiknuti proti zemi a krélovské rodiné? Ani nevédéla, jak se
ta zem, kterou méla tidajné prevrdtit vzhiiru nohama, jmenuje.
Tak daleko se v pfibéhu zatim nedostala. A krdlovskd rodina?
Princ se ji libil uz od prvni zminky. Tmavovlasy, trochu aro-
gantni floutek s korunou posazenou nakfivo a nohama ledaby-
le zkfizenyma v kotnicich. Takové méla vidycky rdda. Pro¢ by
mu méla chtit jakkoli ublizit?

Prostituce. To, ze méla smullu a dostala se sem jen v hedvab-
ném Zupanu a s holymi kotniky, témhle lidem oéividné stacilo
jako dikaz. A to na sebe ve skute¢nosti nedala s¢hnout. Kdyz se
ji ve $kole pokusil jednou spoluzdk bez dovoleni vzit za ruku, vra-
zila mu facku a s odfrknutim odkracela za svymi kamarddkami.

Vyhled ji zahradila $irokd svalnatd ramena a ona se pfinuti-
la zvednout hlavu. Nevide¢la katovi do tvéfe, ale jeho o¢i zatily
jasnou zeleni. Moc hezkou zeleni, takovou, jakou zdf{ smarag-
dy kralovskych $perki. Ty oéi se ale leskly pfi pomysleni na bo-
lest a nestésti.



Pak si v§imla jesté né¢eho. Jen takovy zdblesk, hned byl zase
pry¢. Ale ona védéla, co vidéla.

Natihl k jeji tvafi svou mozolnatou ruku a ona ucukla hla-
vou do strany. Védéla, Ze je to zbyte¢né. Byla privdzand ke klddé
zabodnuté na vrcholu hranice, neméla kam utéct. Ale odmitala
se vzddt bez boje.

Zmitala sebou a pokousela se rozvdzat provazy na zdpéstich,
kdyz ji kat surové popadl za bradu a strhl ji roubik.

,Chci slyset tvé ndtky a prosby o Zivot,“ procedil skrz zluté
zuby. Plivla mu do tvéfe a sledovala, jak mu z ni mizi sebevédo-
my usklebek. I kdyby ji za to mél ustédfit dalsi rdnu, jeho pfe-
kvapeny vyraz stdl za to.

Ucitila jeho shnily dech na svém krku a otidsla se, kdyz se
sklonil k jejimu uchu a zaseptal: ,, Timhle jsi, holubicko, pfisla
o své posledni préni.”

Bylo ji to fuk. Dostala, co chtéla. Jeji pfani uz se splnilo.
Byl blizko.

Jesté kousek, prosila v duchu kohokoli, kdo ji byl ochotny
vyslySet. Jen jesté kousek.

»Mohl sis mé nechat pro sebe, $pitla mu nazpét. Touha
zvracet byla stdle vétsi. Bylo ji patndct. Slova jako ta, co nyni
vypoustéla z Ust, ji na jazyku chutnala hotce a slizce. Pfesto se
priméla jemné piejet rty po jeho tvéfi.

Jesté kousek.

,Za takové trable mi nestojis, holubicko,“ odvétil a nechal
ji, aby mu rty sjela po kfivce krku. Smél se. Ona zadrzovala
vzlyky.

» Tohle ti Zivot nezachrdni, broukl ji do ucha. A v tu chvili
zamrzl na misté.

Mezi zuby svirala kli¢, ktery mu az doted visel na fetizku na
krku. Trhla hlavou vzad a fetizek povolil.

Téméf kli¢ spolkla, kdyz chladny kov seviela v Gstech, a dfiv,
nez stihl kdokoli z lidi kolem cokoli udélat, vykfikla ta slova,
kterd ji svrbéla na jazyku od chvile, kdy pfed ni kat predstoupil
a ona si vS§imla stfibrného zdblesku.
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Zelené oci zmizely, i ndmésti plné lidi. Zmizela ta zpropa-
dend hranice, povyk a vzddlené paprsky vychdzejiciho slunce.
Vsechno to bylo pry¢.

Svalila se na koberec rodinné vily. V o¢ich ji pdlily slzy, z4-
pésti ji stdle sviraly provazy a kli¢ v tstech zanechdval kovovou
pachut. Nebo to byla krev? Rychle ho vyplivla na koberec a vy-
houpla se na kolena, jen aby se co nejrychleji dostala k védze
u stény.

Kone¢né se vyzvracela.

Na schodech uslysela dusot nohou a spatfila svoje sestry. Ve
tvatich mély vepsanou hrizu a pod o¢ima kruhy, jako by né-
kolik dni nespaly. Hned za nimi se hnali jeji rodice. Jako by ze-
starli o stovky let.

Neékdo — nejspis Adelaide — ji rozvdzal ruce, nékdo — nejspis
tatinek — ji vzal do ndru¢i a odnesl ji do vany.

Byla doma. V bezpedi. Zivd.

To ted vsak nebylo dulezité. Fungovalo to. Dokézala to, co
po ni otec zddal, a oteviela tak dvefe novym moznostem, zdZit-
kiim, svétiim.

Otevrela dvefe dobrodruzstvi. Uz nikdy se nebude nudit.

I kdyzZ na svém zuboZeném téle stdle citila rany a na bledych
nohou vidéla modfiny a podlitiny, usmivala se.

Protoze pristé bude pfipravend.

Tu &st s prostituci rozhodné vynechd, ale zbytek obvinéni,
kterd proti ni dnes vznesli, jim vmete do tvéfe. Stane se ¢arodéj-
nicf, omotd si prince kolem prstu a prevriti krdlovstvi naruby.
Pfiméje muze, jako byl ten kat, plazit se pfed ni a na kolenou
prosit o odpusténi.

Jen uz ji nikdo nechyti a nepostavi na hranici.

Ne, pfisté ji usadi na triin jako svou krélovnu.






SNY A KLICE

[






Avery zirala na rakev pfed sebou s nete¢nym vyrazem. Sedéla
v prvni lavici kostela a snazila se nevypadat prilis... v porddku.
Visichni kolem ni sklicené klopili zrak k zemi, néktefi dokonce
plakali, a ona se musela pfemdhat, aby se zvédavé nerozhlizela
kolem dokola.

Netusila, jak jeji emoce funguji, ale jedno védeéla jasné: ni-
kdy ji nehodlaly pomdhat. Vzdycky se stavély proti ni a ztézo-
valy ji situace, ve kterych se nachdzela.

Ted tomu nebylo jinak. Sedéla na pohibu svého prastryce,
jedné ze svych nejmilovanéjsich osob na svété, a neuronila ani
slzu.

Strycka Alberta zboznovala. Vzdycky ji vénoval pozornost,
kterou casto dospéli détem odepiraji, a nikdy jeji silené nd-
pady nepovazoval za hloupé, jak je Casto oznacovala prateta
Aubrianna. A kdyz u nich zistdvala o prézdninich, sledoval
s ni a Twainem dlouho do noci pohddky a nechal je u toho dla-
bat zmrzlinu ptimo z vanicky.

Prateta vzdycky neskute¢né zufila, ale on ji jen klidné po-
lozil ruku na rameno, podival se na ni tak nézné, az se na to
Avery nevydrzela divat a spolu s Twainem se schovavala pod de-
kou, a polibil ji na ¢elo. Teta potom vzdycky ztichla a kolikrdt
se k nim dokonce u televize pfipojila.

Avery jako mald véfila, ze stryc umi kouzlit, protoze uklidnit
tetu Aubriannu se jesté nikdy nikomu jinému nepovedlo, natoz
ji rozmluvit néjaky jeji ndzor.

Byla to ddma, jak se patii. Zdda drzela vidy vzpfimené na-
vzdory pokrocilému veku, it méla jako z kamene a Avery si
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nepamatovala, Ze by ji kdy vidéla neupravenou. Dokonce ani
ted neplakala. Sedéla jen o dvé mista vic vlevo, hledéla pred
sebe, rty méla seviené do tzké ¢arky a s hrdym vyrazem na tvafi
svétu oznamovala, ze néco takového jako smrt manzela ji roz-
hodné nezlomi.

Avery byla rdda, Ze neni jedind, kdo nevypadd zdrcené. Ales-
poii na prvni pohled. Kdyz se v§ak zahledéla do tetinych odi,
spatfila zoufaly zdrmutek.

Po oc¢ku sledovala Twaina sediciho vedle ni. Nebyl ze stej-
ného tésta jako jeho matka. Ne, on byl spi§ jako strycek Albert.
Srdce ze zlata plné laskavych slov a sntt o dobrodruzstvi. I kdyz
mél na sobé tmavé sako $ité na miru a hnédé vlnité vlasy per-
fekené upravené, vypadal podivné zmackané. Pod ofiskovyma
oc¢ima zalityma slzami, které se neustdle snazil zahdnét mrkd-
nim, se zradily temné kruhy.

Avery Twaina znala cely svij Zivot. Prakticky spolu vyrista-
li, byl vice jejim bratrem neZ jen vzdlenym piibuznym. Cisté
teoreticky byl Twain bratrancem jejiho otce, ne jejim, ale kdyz
ho Aubrianna s Albertem v pokrocilém véku adoprovali jako
malé batole, Averyin tatinek uz v klenotnictvi vybiral zdsnub-
ni prsten pro jeji maminku. Ubéhlo pér let a narodila se jim
hol¢i¢ka s havranimi vlasy. A maly Twain ziskal svou nejlepsi
ptitelkyni.

Znala ho cely zivot. A nikdy ho nevidéla takhle zni¢eného.

Téch nékolik noci od otcovy smrti toho moc nenaspal. Ave-
ry to védéla vic nez dobte, jelikoz je trdvila s nim. Spala na dru-
hé pulce jeho ohromné postele a ¢etla mu. Snazila se ho privést
na jiné myslenky, i kdyZ ¢asto nedspéné.

Ted ho opatrné vzala za ruku. Jsem tu s tebou.

Stiskl ji prsty na oplatku. J4 vim.

Vitrdzovymi okny dovnitf zasvitilo dopoledni dubnové slun-
ce a vrhlo na vechny pfitomné barevné zdblesky. Avery se nedo-
kézala ovlddnout a o¢ima $mejdila po téch nddhernych barvéch.

Jak by je jen namalovala? Jak by je popsala slovy? Jak by je
zménila v hudbu?
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Vsechny tyhle myslenky utnul pfisny pohled jejiho otce.
Pfinutila se tedy opét soustfedit na monoténni projev knéze,
ktery stdl na stupinku pfimo pfed ni.

Stryc¢ek Albert by ji chdpal. Védeél by, ze to, ze nesmutni,
neznamend, ze ho neméla rdda nebo Ze se ji po ném nestysk4.

Jenze strycek tu nebyl a Avery si s touhle nepffjemnosti mu-
sela poradit sama.

Obtad nakonec netrval tak dlouho, jak se obdvala. Nésledo-
valo jen krdtké pohosténi a potom uz sedéla na zadnim seda-
dle auta, skopla ¢erné lodicky a s ¢elem opfenym o okynko
hledéla na sluncem zalité louky a lesy, které obklopovaly te-
tinu vilu.

Jeji rodice se na prednich sedadlech bavili o piibuznych,
které po dlouhych letech znovu na pohibu potkali, a jak je
smutné, ze se vzdycky sejdou jen pii takovych nemilych udi-
lostech. Avery je poslouchala jen na pul ucha. Byla rdda, Ze to
m4 za sebou, nechtéla se o tom znovu bavit.

Zabzucel ji telefon.

Thea: Tak co? Vsechno ok?

Avery: Jasné.

Co ji tak na to méla napsat? Jsem naprosto v porddku? Ani
to se mnou nehnulo? Thea by to vSechno akordt komplikovala.

I kdyz ted byla nékolik set kilometrti daleko, Avery moc
dobte védéla, jak by se jeji nejlepsi kamarddka tvéfila. Nesou-
hlasné, a zdroven starostlivé. Nic by vsak nefekla.

Thea: Kéz bych tam mohla byt s tebou.
Avery: To je dobré. Je tu Twain.

Thea se na chvili odmléela. Avery zaklela, jen co zprdvu ode-

slala. Ptilis use¢né. Znélo to, jako by ji posilala pry¢, i kdyz to
vibec neméla v dmyslu.
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Avery: Uvidime se pfece o prézdnindch. Chybi§ mi.

Thea: <3

Avery méla chut vyhodit mobil z okna. S Theou byly ka-
marddky uz tak neskute¢né dlouho, Ze se jeji pfitomnost stala
téméf samoziejmosti. Ted, kdyz tu najednou nebyla, se Avery
citila stra$né. Vechno jesté¢ komplikovalo jeji pfirozené uméni
dodat zprédvdm naprosto nechténé jedovaty rdz.

Konecné na kopci zahlédla krémové bilou vilu Merciovych.
Milovala to misto. Bylo plné tajemstvi, kterd spolu s Twainem
mohla objevovat.

Kdyz byli jesté malymi détmi, béhali po chodbach a hréli na
schovdvanou za starozitnymi vdzami, cennym ndbytkem a mezi
upravenymi kefi na zahradé. Kdyz trochu vyrostli, strévili celé
hodiny objevovdnim tajemnych prichodu a chodeb, do kte-
rych se stejné nakonec neodvézili vkrocit. To az pozdéji, kdyz
Twain oslavil tfindcté narozeniny a rozhodl se, Ze uzZ je pfece
dospély chlap a za¢ne se tak chovat.

A ted, kdyz bylo Avery sedmndct a Twainovi devatendct, se
vétsinu ¢asu schovdvali v pratetiné knihovné a pro¢itali se kni-
hami, kterymi byla narvand k prasknuti.

Tohle misto se ted mélo stdt jejim domovem. Byla nastvand,
i kdyz védéla, ze na to nemad prévo. Prateta by na vilu sama ne-
stacila, ted kdyz strycek zemfel, a Twain odchdzel na vysokou.
A prodat dam bylo nemyslitelné. Dédil se v rodiné uz celé de-
kédy, a vzhledem k tomu, Ze nejbliz$im ptibuznym byl Averyin
otec, tetin synovec, zbyla povinnost postarat se o dim na né.

Avery to misto zboznovala. Kdyby mohla vilu prosté pre-
stéhovat domt do Londyna, bydlela by v ni s radosti. Jenze to
tak Gplné neslo a ona byla nucend nechat za sebou viechny své
kamarddy, skolu i svd oblibend mista a odjet bydlet do Edin-
burghu.

Kdyby aspon Twain neodchdzel na vysokou. Kdyby ji zbyl
aspon ten jeden zndmy c¢lovék. Jenze Twain uz mél na stfedni
strdvit jen posledni dva mésice.
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Avery do nové skoly nastupovala az od pfistiho roku. Ted ji
zbyvaly v jeji staré Skole uz jen dva mésice, které si mohla uzit
se svymi kamarddy. To byla dalsi véc, kterd ji $tvala. Novd skola,
novi lidé a rozjety kolektiv, do kterého vpadne.

Doma méla spousty kamardda. Vlastné moznd az moc. Méla
rdda lidi, ale nerada je pozndvala nucené. Nesndsela, kdyz mu-
sela néco délat proto, Ze ji to nékdo nafidil. A pfesné tak to ted
bylo.

»Netvar se jako kakabus,“ pousmala se mamka, kdyz se k ni
oto¢ila z predniho sedadla. ,Zvyknes si. My vsichni si zvyk-
neme.”

Avery si povzdechla. Védéla, ze mamka md pravdu. A kdyz
pohlédla do téch laskavych hnédych odi, oplatila ji smutny
Gsmév. Musela projevit alespon néjakou snahu. Nebyla jeding,
pro koho to nebylo snadné.

Své matce se vitbec nepodobala. Mdma byla hnédovlasi, na
nose se ji skvély pihy a z jejich tmavych odi ¢isel optimismus.
Avery naproti tomu byla... No, po tdtovi. Vlasy méla stejné
Cerné jako havrani kiidla, bledou kiiZi narusovala jen vé¢né zrt-
zovéld licka a v modrych ocich se ji zracila jiskra. Ceho, to ni-
kdo nevédél.

Téta po ni hodil jeden ustarany pohled, ale nic nefikal.
Usmidla se na n¢j ve zpétném zrcdtku a pokusila se o vyrovnany
vyraz. Jestli snad c¢asto neuméla projevit smutek, vzteku méla
vzdycky dost. Casto ji iritovaly i ty nejdrobnéjsi malichernosti.
Jediné stésti bylo, Ze po otci nezdédila tu priSernou vybusnost.
Sice ji ¢asto néco lezlo na nervy, ale nedédvala to najevo, doké-
zala to skryt za naprosty klid nebo veselé ismévy.

»Lak jo,“ fekl tdta, kdyZ zastavili na pijezdové cesté vily,
spiSe jen proto, aby nebylo takové ticho, neZ Ze by tim néco
oznamoval.

Avery se se zaupénim nasoukala zpdtky do nepohodlnych
lodi¢ek, vystoupila a vydala se ke vchodovym dvefim. Ani ne-
zamifila k sobé do pokoje, aby se nejdfive prevlékla, misto toho
se rozhodla zkontrolovat Twaina.

19



Védéla, kde ho najde. V knihovné trévil vétsinu svého Casu,
pokud tedy nebyl venku. A na to, i ptes jasné slune¢ni paprsky,
které byly spiSe vzdcnosti, byla stile jesté zima.

Vydala se po schodech do druhého patra. Dvete do knihov-
ny byly oteviené. Kdyz Avery nahlédla dovnitf, zavalila ji pti-
vétivd viné knih a prachu. Viiné domova.

Tetina knihovna byla dokonald. Méla dvé patra, kterd byla
propojena tzkymi schodisti a ochozy, a byla plnd mist, kam jste
si mohli zalézt a v klidu si ¢ist. Kdyz se tu obcas snazila Twaina
najit, trvalo ji to kolikrdt i nékolik desitek minut. Nemohla na
n¢j jen tak zavolat, to by ji teta roztrhla jako hada, a tak chodila
od jedné skryse k dalsi, dokud ho nenala.

Dnes vsak nemusela pétrat dlouho. Sedél v malém atriu o po-
schodi niz v jednom ze stryckovych oblibenych kiesel. Zvedl
k Avery hlavu a mévl na ni, aby $la k nému. To byl rozdil mezi
nimi dvéma. Taky mezi stry¢kem Albertem a tetou Aubriannou.
Albert a Twain od sebe lidi neodhdnéli, nachdzeli v jejich pti-
tomnosti komfort. Avery a Aubrianna... No, zdlezelo dost na
tom, jak se toho dne zrovna vyspaly.

Avery se tedy vydala po schidkich dolt. Nakonec se posa-
dila na pohovku naproti Twainovi a nohy si slozila pod sebe.

»Pocital jsem s tim,“ spustil Twain. Avery nechdpavé na-
krcila oboéi. ,S tim, Ze zemfou piili§ brzy.“ Avery si ztrdpené
povzdechla. Tyhle jeho fe¢i nesndsela. , Tak pro¢ to stejné tolik
boli?“ vydal ze sebe a polkl.

»Byl to tviij tdta, Twaine, na jeho smrt se nemuzes jen tak
pfipravit.“ Na to uz nic nefekl, jen si zajel prsty do vlast a lok-
ty se opfel o kolena.

»Neni to fér,“ zaseptal. ,,Pro¢ pofdd o néco prichdzim?“ Ave-
ry mlcela. Jenze Twain po chvili zvedl hlavu, jako by skute¢né
¢ekal na odpovéd.

»,O mé nepfijdes,“ slibila mu a vzala ho za ruku. Stiskl ji
prsty. Potom ji zase pustil. Bylo to néco jako jejich slib. Jako
mali¢kové prisahy, ze budou navéky spolu.

,»Je to na nic mit staré rodice, vi§?“
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Avery si znovu povzdechla. Tuhle konverzaci vedli uZ tisic-
krat. Uz kdyz Twainovi zacalo dochdzet, ze rodice ostatnich
déti jsou o mnoho mladsi. A pak znovu a znovu, kdyz si uvé-
domil, Ze ho prosté¢ jeho matka v jednapadesdti mohla porodit
jen stézi.

,J4 vim,* fekla na to jen. Neuméla byt nékomu oporou,
prosté to nezvlddala. A pfesto se vSem vzdycky snazila pomdhat.

I kdyz Twain o svych biologickych rodicich premyslel ¢asto,
nikdy je nevyhledal. Tvrdil, Ze kdyz ho opustili oni, on se jich
doprosovat nebude. Pro néj byli jeho jedini rodi¢e Aubrianna
s Albertem.

,Jsem désnej srab,“ odfrkl si najednou, ale Avery zavriéla
hlavou.

»M4$ pravo se tim néjakou dobu uZirat.”

Twain ji ale neposlouchal. ,Pravo moznd, ale chut rozhodné
ne. Tohle nemd cenu, nikomu tim nepomuizu.*

Avery ho pozorovala.

,Co kdybychom zase otevfeli néjaké staré chodby? Tieba
narazime na néco nového, o ¢em jesté nevime.“ Na tvafi mél
rozhodny vyraz a v o¢ich se mu zracilo odhodldni.

Avery si ho skepticky méfila. ,Jsi si jisty?“

,Jen se potfebuju néjak rozptylit.“ Na tyhle détské hry uz
byli pfilis stafi a Avery pochybovala, Ze v tomhle domé existuje
kout, o kterém by jest¢ nevédéli, ale Twaintiv prosebny vyraz ji
nakonec presvéddil.

S pobavenym uchechtnutim rozhodila ruce a vydechla: ,No
dobte. Vzhiiru za dobrodruzstvim.“

Kdyz k Twainovi zvedla o¢i, na tvdii mél potutelny uskle-
bek. Po celém tom dlouhém tydnu se skute¢né usmival. ,Vzha-
ru za dobrodruzstvim,“ odvétil.

A na ten krdtky moment byli opét malymi déemi.
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II.

Celé dopoledne stravili v lese. Prochdzeli stezky, po kterych uz
nékolik let nesli, objevovali nové skryse, které jim jako détem
unikly, a nakonec si dlouho povidali v mysliveckém posedu, kam
se chodivali schovdvat pfed Aubriannou, kdyz byla zrovna v razi.

Kdy?z se vraceli zpatky na obéd, Twain byl promrzly na kost.
Jektal zuby a objimal se rukama, aby se alespon trochu zaht4l.
Avery ho pobavené sledovala. Ji zima nikdy nevadila. Vlastné ji
méla pomérné rida. Rozhodné radsi nez imornd letni horka.

Po ocku ji sledoval, jako by ¢ekal na chvili, kdy se jen trochu
otfese nebo dé najevo jiny ndznak chladu, ale Avery pokracova-
la v chazi jakoby nic.

Kdyz kone¢né dorazili domt, Twain vydechl dlevou. ,, To
byl pfiSerny ndpad,” zanaddval tise a Avery se uchechtla.

»Pokud vim, byl tviij.”

Stouchnul do ni loktem.

»Hej!“ vyktikla, kdyz se zapotdcela, ,to, Ze je ti zima, neni
moje vina!“

Twain se chystal néco odpovédét, vtom se ale oteviely velké
sklenéné dvete. Chladny pohled tety Aubrianny oba pfimrazil
na miste.

,Oclekdvdm vysvétleni,“ prohldsila bez pozdravu. Rty méla
semknuté v tzkou &irku, obodi piisné stazené a z ledové mod-
rych oéi ji srsely blesky.

»~Mami,“ zacal Twain, ale Aubrianna ho jedinym mdvnu-
tim umléela.

»Prevléknéte se do né¢eho suchého a pfijdte do Albertovy
pracovny.“
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»~Mami,“ pokusil se ji znovu zarazit, ale ona ho naprosto
ignorovala. S rovnymi zddy jako vidy se hrdé nesla chodbou
v usedlém kostymku a v lodi¢kdch s nizkym podpatkem.

»Kdy naposledy jsme méli takovy prasvih?“ $pitla Avery
Twainovi, kdyz se dala do rozvazovani bot.

»To si pamatuju naprosto piesné,“ uchechtl se a na tvafi se
mu rozlil klukovsky Gsmév.

,Piknik,“ rozsvitilo se Avery.

,Presné tak, piknik v uliéce s historickymi romdny, pfitakal
Twain a Avery se zahihnala.

,Co jen jsme mohli udélat tak zI¢ho?“

Twain pokréil rameny. ,,Kdo vi, tfeba si vSimla toho bldta na
botdch.” Zasmdl se a pridrzel ji dvefe.

A na koberci.“

Smich je presel, kdyz vesli do stryckovy pracovny a spatfili te-
tina rovnd zdda. Stdla tam jako pravitko, ruce méla spojené za
z4dy a hledéla z okna.

»Mami?“ promluvil po chvili kone¢né Twain a prolomil tak
dusivé ticho. Aubrianna sebou cukla, jako by je predtim ani ne-
slySela pfichézet.

Jednoduse je sjela mrazivym pohledem a potom natidila:
LSednout.”

Avery nervézné zailhala Twainovym smérem. Vénoval ji je-
diny povzbudivy tsmév a posadil se na jednu ze dvou Zidli pred
stry¢kovym stolem. Avery ho nésledovala.

Pracovna byla krésnd, stejné jako vétsina mistnosti v tomhle
domé. Byla obloZend tmavym dievem a za velkym dubovym sto-
lem se nachdzelo okno, po jehoz strandch se v policich skvély vy-
rovnané dalsi knihy. Jako by jich nebyla plnd uz knihovna. A kdy-
bych pohnula tou bustou u krbu, oteviely by se dvere vedouci do
loZnice tety a stryjcka, pomyslela si Avery, ale pfinutila se myslenky
na tajnou chodbu zahnat, kdyz opét pohlédla do tetina obliceje.

Aubrianna stéla nyni na druhé strané stolu a opirala se o jeho
hranu. Neposadila se. Avery si pfipadala jako u vyslechu, a to
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se ji teta jeSté na nic nezeptala. Twain sed¢l vedle ni, zdda stejné
rovnd jako jeho matka a vyraz pevny jako skdla. Pfece jen nebyl
pouze po svém otci.

Aubrianna frustrované vydechla a prsty si stiskla kofen nosu.
,Co to vyvadim, vidyt jste jesté déti, zavreéla hlavou a vrétila
dlar na stil. Avery na Twainovi vidéla, Ze se s ni chee piit, ale
nakonec se rozhodl mléet. Teta je oba piejela dal$im ze svych
pohledd, tentokrit uz ale nevypadala nastvané. Ne, spi$ jako by
o nééem pochybovala, jako by méla... strach. ,Kde jste viibec
celé dopoledne byli?“ osodila je nakonec. A vztek byl zpdtky.
»Nedostavili jste se ani na snidani, ani na svacinu.”

Avery by Twainovi nejradsi skocila kolem krku, kdyz se ujal
slova. ,Jen jsme se §li projit,“ odpovédél s klidem. Avery by se
méla taky uklidnit, skute¢né neudélali nic $patného, teta nemé-
la prévo je z ni¢eho obvinovat.

» 10 jste to nemohli nékomu Fct? pronesla znovu, a kdyz
uptela sviij ostry pohled do Averyinych modrych o¢i, divka po-
chopila, Ze tentokrit se odpovédi nevyhne.

,Omlouvdm se, pristé...“

Ale Twain ji skocil do fe¢i. ,Mami, neudélali jsme nic $pat-
ného..."

Tentokrdt ho pro zménu nenechala domluvit jeho matka.
»Neudélali nic $patného?* rozkiikla se a Avery piejel mréz po
zédech. Teta prfece nikdy nekficela. Obcas zvysila hlas, ale kiik
byl nemyslitelny. Jako by si to sama uvédomila, na chvili se za-
razila. Pdrkrét se nadechla a s klidem pronesla: ,,Chovite se ne-
zodpovédné, béhdte po lesich jako malé déti, a jesté odmiti-
te nést ndsledky? To skute¢né neni jedndni, které by mé meélo
utvrdit v mém rozhodnuti.”

O ¢em to mluvila? Avery hledala odpovédi v Twainové tvafi,
ale on nevypadal o nic min zmatené nez ona.

»V jakém rozhodnuti?“ odvazil se nakonec zeptat.

Aubrianna kone¢né ze zdsuvky vyndala to, na co celou tu
dobu pochybova¢né hledéla. Byl to... kli¢. Twain tézavé pozvedl
obodi, ale Avery se na nic takového nezmobhla. Jen sledovala tu
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mistrovskou praci zavé$enou na sti{brném fetizku, mirné se po-
hupujici ve svétle poledniho slunce. Kli¢ mohl mit maxim4l-
né pét centimetr(l, ale to rozhodné nezabrénilo tomu, kdo ho
vytvéfel, aby ho vyzdobil tak preciznimi detaily, az Avery pre-
chazel zrak.

Mimodék k nému natdhla prsty. ,Co je to?“ zaseprala a se
zdjmem si prohlizela stfibro visici pfed jejima oc¢ima.

,Kli¢,“ odpovédéli Aubrianna s Twainem ve stejnou chvili.
Teta ho sjela pohledem a potom se obrétila k Avery. K jejimu
piekvapeni se... usmivala. ,Je tvij,“ povédeéla ji a vlozila ji ho
do natazené dlané. ,,Vlastné vas,“ opravila se.

Avery si v§imla Twainova nechdpavého vyrazu. ,,Od kterych
je dvefi?“ zeptala se Avery a Aubrianna se uchechtla. Skute¢né
se uchechtla. A v jejich modrych ocich se zatipytily slzy. Twain
na svou matku nevéficné hledél.

,Kdybych nisledovala kroky svého otce, nic bych vim ne-
prozradila,“ vydechla a potom se posadila. ,,Ale mé samotnou
to zavedlo do velmi nepifjemné situace. Pfesnéji feceno jsem
kviili jeho tajnastkdfstvi mélem pfisla o Zivot, takze vdm to rad-
$i povim.” Propletla si prsty a lokty si opfela o sttl. Potom se
na oba mirné usmadla. ,Nebudete mi véfit a to, co vim povim,
budete mit za blédboly staré senilni Zenské, ale prosim, prosim,”
zopakovala naléhavéji, ,jen mé vyslechnéte. Nerada bych, aby
jeden z vds skon¢il na popravéim $palku jako jd.“ Na chvili se
odmléela. ,,Protoze a¢ se to miize zddt sebevic bldznivé, knihy
se skute¢né mohou stit realitou. A sta¢i jen ve Spatnou chvili
s tim proklatym kli¢em v dlani vyfknout ta sprévnd slova a vy
se miiZete ocitnout v Uplné jiném svée.”
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I1I.

Avery zrovna usinala, kdyzZ se ozvalo zaklepdni na dvefe. A hned
nato ji oslepilo ostré svétlo. , To snad ne,“ zabruéela a zabofila
hlavu pod polstét.

,»Vstdvej, ozval se Twaintv nesmlouvavy hlas, nez se s ni za-
¢al pretahovat o pfikryvky.

»Copak uz je rdno?“

» Teoreticky ano,“ uchechtl se, kdyz koneéné zvitézil v zdpa-
se a vytrhl ji pol$taf z rukou. Avery bolestné zaskucela a za-
mzourala na budik na no¢nim stolku.

»Je jedna v noci!® vyhrkla ublizené a schovala hlavu pod pe-
finu.

»Jedna rdno, opravil ji Twain, odhodil svou kofist zpét na
postel a strhl z Avery i prikryvku.

»Ano,“ potvrdila Avery a pekulila se na druhy bok, ,a v jed-
nu rdno ja spim.”

»No tak,“ nedal se, potom se zarazil a tiSe se rozesmdl. ,Od
kdy spis$ v takovych vécech?*

Avery podrdzdéné zaklela a pfinutila se pooteviit o¢i. Liné
se vzepfela na loktech, nékolikrdt zamrkala, aby si zvykla na
svétlo, a zahledéla se na svoje obleceni. ,Do toho, v ¢em spim,
je ti kulovy,“ zavrcela a pldcla sebou zpdtky na postel.

» 1o jisté,“ zasmdl se, ,kdyby to nevypadalo, Ze jsi vybrako-
vala oddéleni s détskym oblecenim.”

Avery si povzdechla a mrstila po ném svym plySovym med-
vidkem.

»Hodi$ po mné i dudlik? J4 jen ze bych se nedivil, kdybys
ho méla v $upliku. Hned vedle plin a chawvicky.

26



Avery frustrované zasténala, kdyz si uvédomila, Ze mu vé-
nuje plnou pozornost. Tudiz uz nespi. ,,Dobfe,“ fekla nakonec
a zvedla se do sedu. Promnula si odi, proéisla vlasy a az potom
na svého nesmirné otravného bratrance upfela pohled. ,Co po
mné chce$? Samozfejmé kromé toho, Ze se mi tu touzi$ vysmi-
vat za moje détské pyzamo?“

»Zvedni se, chci ti néco ukdzat,“ nakdzal ji, sebral ze zemé
medvidka a podal ji ho.

Avery znovu zaknourala. , Ted?“

»Ano, ted,“ potvrdil a vydal se ke dvefim.

»Muzu si aspon vzit néco na sebe? KdyZ na néj svyma una-
venyma oc¢ima zaostfila, spatfila zase ten pobaveny usklebek.

»To ti neni pyzamko s dinosaury dost dobré?“ A chuddk
medvidek tu noc letél uz podruhé vzduchem. Twain ho chytil
jednou rukou, jako by ho to nestdlo zidnou ndmahu, sehnul se
ke kieslu, na které ho odlozil, a sebral z néj Averyinu pohoze-
nou mikinu. Potom ji ji jako malému ditéti pretahl pres hlavu,
parkrat ji poklepal po hlavé a vydal se ke dvefim.

»Tak uz pojd.“ Znovu ten potutelny tsklebek. , Tteba ti za
odménu koupim lizdtko.“

,Jesté jedna pozndmka a nikam s tebou neptjdu,” zavrce-
la Avery, ale pfinutila se vstdt a ndsledovat ho do chodby. Liné
pfitom Soupala pantoflicky po zemi.

»Mohla bys délat jest¢ vétsi rdmus? obofil se na ni Twain
a ona ho zprazila ledovym pohledem. Pfetdhla si kapuci pfes
hlavu, zastr¢ila ruce do velké kapsy na bfise a otfdsla se.

,Je mi strasnd zima.“

,»Tobé? Od kdy je r0bé zima?“ zasmal se a vydal se po ztich-
lych schodech do druhého patra. Avery si nikdy nevsimla, jak
désivé vila paisobi v noci. Tichd a plnd temnych stind, které jako
by ji pozorovaly z tmavych kouti.

,Od té doby, co mé nékdo tahd z postele v jednu réno...
kvali cemu vlastné?®

Twain se pousmal. Stiny halily jeho tvdf a on v tu chvili viibec
nevypadal jako Twain, kterého znala. Sel z néj strach. Potom se
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k ni véak otocil, takze do schod stoupal pozadu, a tise, aby niko-
ho neprobudil, zaseptal: ,Védéla jsi, ze mamka napsala knihu?“

Avery vykulila oci a ¢ekala, az ji Twain prozradi vic. Kdyz
nic netikal, zeptala se: ,Vydala ji?“ Twain se smichem zavrtél
hlavou. ,Pro¢?“

»Myslim, Ze viibec nechtéla, aby ji nékdo nékdy nasel,“ od-
povédél a Avery se zamracila.

»Ale pro&?“

Na to Twain jen pokréil rameny.

,O Cem je?“ ptala se ddl Avery, ale Twain opét zavrtél hla-
vou. ,,Nikdy jsi ji necet]?*

Néhle zvdznél. ,Ne,“ odpovédél vdhave. Odmlcel se. ,Asi
jsem mél strach.

Avery nechdpavé zamrkala. Ceho by se bal? A pro¢? ,Horory
t¢ nikdy nedésily, tak...“

Twain ji sko¢il do fe¢i dfiv, nez stihla dokoncit vétu. ,Nejde
o zanr,“ zavreél hlavou. ,Jde o to...“ Nestdvalo se, ze by tézko
nachdzel slova. A bylo to vice nez znepokojivé. Kone¢né do-
$li az ke dvefim knihovny. Twain vesel dovnitf a podrzel Avery
dvefe. Potom s vydechem dokoncil myslenku. ,,J4 si myslim, ze
mdma tdtu podvddéla.”

Avery zalapala po dechu. Teta Aubrianna Ze by podvddé-
la strycka Alberta? To bylo nemozné. Byla to vidycky takovd
ddma a jejich manzelstvi vypadalo bez chybicky.

,Pro¢ by to délala? A co to md s tou knihou spole¢ného?“
vyhrkla Avery nechdpavé.

Twainovi do tvife dopadalo mési¢ni svétlo, které knihovnu
zalévalo skrz svétlik ve stropé, a Avery konecné spatfila jeho vy-
raz. Byl plny vzteku a smutku. SmiSenych emoci, které snad ani
on sédm nedokdzal rozlisit.

,KdyZz mi bylo asi deset, vzbudila mé v noci jejich hddka,“
fekl a Avery se zamracila. Pro¢ se o tom nikdy dfiv nezminil?
»,Dohadovali se o né&jaké knize, o néjakém muzi. Jméno toho
hajzla uz si nepamatuju,“ mévl nad tim rukou. Avery se nesta-
¢ila divit. Ona klela pordd. Twain téméf nikdy.
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» Takze ty si myslis,“ zacala, ale Twain uz vyrazil vstiic zapra-
Senym policim plnym knih.

»Jako ditéti mi to neslo do hlavy,“ pokracoval, ,,potom jsem
si ale vystavel jistou teorii. Myslel jsem, Ze méla mdma milence,
ze o ném psala tu knihu,“ vysvétloval, zatimco pospichal vpfed
a o¢ima $mejdil po ¢islech na bocich regéla oznacujicich zénry,
autory a data vyddni. ,Ale po tom, co ndm dneska fekla, uz si
nejsem tak jisty, jestli byl ten muz skutecny.“ Pro¢ ji o tomhle
nikdy nefekl? Pro¢ ji nefekl o té knize?

» Iwaine,“ zacala Avery, ale on ji neposlouchal. Pokracoval
v rychlé chiizi a néco hledal. ,, Twaine!” zvysila hlas a popadla ho
za loket, aby ho pfiméla zastavit. Vypadal prekvapené, émét jako
by zapomnél, Ze tam pofdd je. Kone¢né ji vénoval pozornost.

,Co kdyz se mylis?“ Nechdpavé nakr¢il ¢elo. ,,Co kdyz sku-
te¢né jen napsala knihu? J4 se zamilovdvim do kniznich postav
pordd.”

Uz v puli jeji véty vreél hlavou. , Ta hddka, Avery, ta hidka
byla skute¢nd.“ O¢i mél skelnaté, jako by hled¢l do délky, do
ddvné minulosti. ,Mdma pted tdtou musela dlouhé roky néco
skryvat.”

Avery s povzdechem naklonila hlavu do strany. ,A co chces
jako délat? Napochodovat si to do knihy, coz mi mimochodem
stale pfipadd jako hloupost, a rozbit tomu chlédpkovi cifernik?*

Twain zakoulel o¢ima. ,,Za koho mé mas$?“ odfrkl si.

Avery méla spoustu odpovédi, uz jen proto, ze véfil tomu,
co jim teta Aubrianna vcera ve stry¢kové pracovné prozradila.
»Je to hloupost,“ zavrtéla hlavou, ale on nevypadal presvédéené.
» Iwaine, i kdyby existoval muz, o kterém by psala, neni to tvoje
véc. Nemds prévo tu knihu byt jen ¢ist, pokud to teta nechce.

Zustal na ni ztuhle zirat. , Ty tomu nevéris,“ vydechl.

Avery se v tu chvili nedokdzala ovlddnout, unikl ji tichy
tsmések. ,, Té &4sti s podvddénim? Moc ne. Té &sti s knihami
a kli¢i? Rozhodné ne.“

Twain vypadal... zrazené. Jako by vykopla zprdskané $téné
do desté a zabouchla mu dvefe pied cumdkem. ,A to jsem véril,
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ze jsi clovék s nejvétsi fantazii, co zndm, zaseptal. Jeho hlas byl
nezvykle vysoky. Copak se mu chtélo brecet nebo co? Avery ho
nechdpala. Choval se jako malé décko.

»Poslouchej,” zacala, ale Twain ji utnul jedingm mdachnu-
tim ruky.

,Zkusime to.“

Avery skepticky vrtéla hlavou. Tohle byla takova hloupost.
» Iwaine, vim, ze md$ bujnou fantazii, jd ji mdm taky, ale tohle
je... tohle je moc.”

Prikyvl, jako by mu bylo najednou tGplné¢ ukradené, ze s nim
nesouhlasi. ,Kdy?z jsi si tak jistd, tak to pojd zkusit. Co za to d4s?“

,Cas, ktery jsem mohla prospat, postézovala si, ale on uz pred
ni nestdl. Zmizel v uli¢ce s biografiemi. ,, Twaine!” $pitla a roze-
béhla se za nim. Potemnéld no¢ni knihovna byla pfili§ désivd na
to, aby ji jen tak nechal stdt mezi regily samotnou. , Tohle uz mi
znovu nedé...“ zarazila se, kdyz pohledem spocinula na dfevéné
krabicce, kterou Twain prévé vytahoval z nejspodnéjsi policky.

»Dokaz mi, ze se toho nebojis, Avery,“ fekl a oteviel jeji viko.

,Plestail, Twaine, pojd si radsi lehnout.“ Tohle se ji prestd-
valo libit. Nepamatovala si, ze by byl nékdy tak neodbytny.

Hled¢l na ni s naprostym klidem, a aniz pferusil o¢ni kon-
takt, vyndal z krabicky knihu. Byla pomérné tlustd, vdzand
v tmavé kuzi. A na piebalu se skvéla zlaté vyrazend pismena.
Puasobila stejné vznesené jako teta Aubrianna. Nebylo tfeba
Avery ani fikat, Ze ji napsala ona, poznala by to i bez toho. Mu-
sela se pfemdhat, aby se ke knize nenatdhla, aby prsty nepfeje-
la po tom zlatém pismu, aby necitila jeji tihu ve svych rukou.
Byla nddhernd.

»Avery,“ zadeptal Twain znovu a ona rychle odtrhla zrak od
tmavé ktize. ,,Prosim.“

»Je to jeji véc,“ zavreéla hlavou a o krok ustoupila.

~Korunovacni klenoty,“ neposlouchal ji Twain, kdyZ na rtech
ptevaloval titul svazku. ,Myslis, ze je to né¢jakd metafora?®

»Netusim, Twaine,“ vydechla mirné podrazdéné, dvéma dlou-
hymi kroky pfekonala vzdédlenost mezi nimi a vzala mu knihu
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z rukou. Nepokusil se ji ziskat zpdtky, jen na Avery upfel pev-
ny pohled.

,Co kdyz uzavieme dohodu?“

»M¢ neuplatis,“ rozesméla se Avery a tiskla si svazek k hrudi,
jako by byla pfipravena branit ho vlastnim télem. Veédeéla, jaké
to je, kdyz ji nékdo narusuje soukromi, a i kdyz musela uznat,
ze mald &4st jejtho ja chtéla odpovédi stejné jako Twain, nikdy
by tu knihu bez svolen{ tety Aubrianny neotevfela.

,Jen mé poslouchej,“ zacal. ,Dala jsi jasné najevo, ze neveris
tomu, co nim mambka fekla.“ Avery ptikyvla. ,,Fajn,“ pokraco-
val, ,tak mé nech to zkusit. Kdyz se to nepovede a potvrdi se
tvé presvédéeni, nechdm to byt.“ Avery si ho zamyslené méfi-
la. Pochybovala.

Co kdyz to, co teta fikala, byla pravda? Timhle by v podsta-
t¢ vpadli do jeji hlavy, ukradli by ji jeji vlastni myslenky.

Twainovi se na tvéfi rozlil samoliby usklebek. , Takze si az
tak jistd nejsi.“ Mél pravdu. Ted uz si tak jistd nebyla. A to ji
vyticelo téméf k nepficetnosti.

»Samoziejmé, ze si jsem jistd,” odfrkla si a vdhavé povolila
stisk. Twain k ni natahl ruku.

,, Takze?“

»Desky zlistanou zaviené, neotodis jedinou stranku,“ rozka-
zala s napfazenym prstem.

Twain pfikyvl. ,Ano, mami.”

Potom mu knihu vloZila do rukou. Méla pocit, jako by zra-
zovala tetinu dvéru, méla strach z toho, Ze viechno, co teta
fekla, byla pravda. Ale ze vSeho nejvic ji désila zdst, kterou vi-
déla v Twainovych ocich.

»Pockej!“ vyhrkla. Vyckdval. Co kdyz skonéi jako teta? Ne-
mohli védét, kde presné se v knize objevi. Neméli ani tuseni,
o ¢em ta kniha je...

LAno?

Musela by pfiznat, ze pochybuje. Musela by pfiznat, ze md
Twain mozn4 pravdu.

,Ale nic,” odvétila nakonec a zavrtéla hlavou.
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»Fajn,“ $pitl a vytdhl z kapsy fetizek s drobnym sti{brnym
klickem. Avery Zasla nad odlesky mési¢niho svétla, keeré se od
chladného kovu odrézelo. ,Muzu ti ho pfipnout? Jen abychom
ho kdyztak neztratili.“

» Tak si ho nasad sdm!“ obofila se na néj.

Tise se zasmdl. ,M4s snad strach? Je$t¢ muize$ pfiznat, ze mi
veiiS a Ze mdm pravdu.“ Moc dobfe védél, Ze nic takového jeji
tvrdohlavost nedovoli.

»Zapni mi ho,“ nafidila, nadzvedla si vlasy a znovu se otids-
la, kdyz ucitila chlad kovu na své kazi.

~Hotovo,* fekl Twain, kdyz ji zapnul fetizek na krku. Avery
hledéla do jeho ofiskovych o¢i. Hledala jistotu, néco zndmého,
o co by se mohla opfit. Twain ji vénoval nervézni asmév a vzal
ji za ruku. Jemné ji stiskl. Oplatila mu to. Potom ji pustil, zved!
mezi né svazek plny tetinych tajemstvi a druhou dlan polozil na
stiibrny klicek na Averyiné hrudi.

Jeji splasené srdce ji prozradilo.

, VEIS tomu, “ zaseptal se zadostiu¢inénim vepsanym ve tvafi.

»Nech si zajit chut. Jen se nemtzu dockat, az ze sebe udé-
148 idiota.”

Sebevédomé se usklibl a naklonil hlavu na stranu. ,,Jesté uvi-
dime, kdo tu ze sebe udéld idiota... Jesté uvidime, sestienko.*

Avery zakoulela o¢ima. Ten kluk mél smysl pro drama. A 7o
jsem si myslela, Ze ta teatrdlni jsem tu jd, pomyslela si, kdyz se
Twain se zavienyma o¢ima nékolikrdt nadechl a potom vydechl.

SMiizeme?“

Avery otrdvené prikyvla. Jeji srdce vsak bilo o zévod. Polkla.
MEéla z toho $patny pocit.

»Na vidénou uvniti,“ zasmdl se Twain naposledy. ,Lanria
decama saa,“ zaSeptal. Chvili se nic nedélo a Avery se na tvéii
rozlil vitézny usklebek. Potom ale ucitila podivné cuknuti v Za-
ludku a Gsmév ji z tvdfe zmizel stejné rychle, jako se objevil.

Pied o¢ima se ji zatmélo, ztratila pidu pod nohama.

A potom jen padala.
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IV.

Avery ucitila pevnou zem pod nohama a oteviela o¢i. Kde to
sakra je? Stdla v jakési slepé uli¢ce a nad ni se tdhly mezi dvéma
cihlovymi domy napnuté $niry s pradlem. Cestu vydldzdénou
kameny plnily kaluZe. Nejspi$ neddvno prselo. Ted vsak na nebi
nevidéla jediny mrécek.

Otoéila se kolem dokola a ucitila viini éerstvého peciva. Ale
nejen toho. Ted kdyz nad tim premyslela, ¢pélo tu i pecené
maso, rybina a... Byla to sal? Z rusné tiidy, do které tato mald
ulicka stila, se ozyvaly hovor, smich a hudba.

Fungovalo to. Celé to byla pravda a to, co jim Aubrianna
vylozila ve stry¢kové pracovné, nebyly jen vymysly pobldznéné
staré damy.

Twain mél pravdu a ona se mylila. Nesndsela nemit pravdu.
A uz se pfedem pripravovala na salvu jeho posmésku, kdyz si
najednou uvédomila... Twain nebyl nikde k vidéni.

Zaplavila ji panika. Otocila se kolem dokola, ale nikde ho
nezahlédla. Nebyl tu.

,» Twaine?“ zkusila to, ale odpovédi ji byl pouze dal$i ruch
z ulice pfed ni. Bezmyslenkovité vystfelila rukou k hrudniku
a ulevou si oddychla, kdyz nahmatala chladny kov klice. Méla
ho u sebe, mohla se vriti.

Nemohla.

Byla tolik pfesvédcend, Ze to vSechno je jedna velkd hlou-
post, Ze se neobtézovala zapamatovat si slova, keerd jim teta pre-
dala napsand na kfidovém papife.

Twain je znal. Twain by se mohl vrdtit domu, najit ji na
strankdch a vrdtit se pro ni.
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Ale to by musel mit ten kli¢.

,Sakra,“ neodpustila si a zajela si prsty do vlasa.

Tohle néjak vyfesi. Musi se soustfedit, musi. ..

LAu!“ vyjekla a cukla sebou, kdyz na zddech a pod krkem
ucitila dvé nabrousena ostfi. Mohl to byt ten muz, co tu tdajné
¢ekal na tetu Aubriannu?

»Penize. Jednoduchy, ptikry rozkaz.

,Z4dné nemam.

,Pofdd muzes zaplatit zivotem.“

Ten hlas. Ten hlas byl détsky. Vyhrozovalo ji tu décko.

Avery nevédéla, co délat.

»Poslys, ja vdzné nic...”

Divka ji nenechala domluvit. ,Jsi jedna z téch hus od Mar-
quise?“ zavrcela a Avery zavrtéla hlavou. Rézem toho zalitovala,
kdy? divka pfitlacila na dyku na jejich zddech. ,Z4dné prudké
pohyby,“ fekla polohlasem. , Ted odpovez.®

,Jd ani nevim, kdo to je,“ odvétila Avery opatrné. Béla se ted
byt jen pohnout prstem.

,To se divim,“ odfrklo si dévce.

Takze sarkasmus? Pokud tohle byla knizni postava, mohla
by ji mit Avery rdda. Kdyby sedéla v bezpeéi svého kiesla a ne-
stdla s nozem na krku v opusténé uli¢ce nezndmého svéta.

»Jsi k ni¢emu,“ odfrkla si zlodéjka podrézdéné. Zabije ji ted?
Rekla, 7e i je k ni¢emu. Takhle to ptece v knihich byvalo, ne?
Byt neuZite¢nd v podstaté znamenalo rozsudek smrti.

Avery semkla vicka. Pfipravovala se na feznou rdnu, bolest
a smrt. Ale ta nepfisla. Misto toho si divka naposledy odfrkla
a uvolnila sevfeni. Nez se Avery stihla otocit, byla pry¢.

Tohle bylo moc. Kde je ten zatraceny Twain? Méla by se ho
pokusit najit? Béla se do té ulice plné lidi byt jen vkrocit. Co kdy-
by byli stejné , pratelsti jako divka, kterd ji vyhrozovala smrti?

Snazila se uvazovat logicky, najit feseni a dostat se z téhle
kase pomoci rozumu, ale kontrolu nad ni pfebiraly emoce. Jako
vzdy ji nebyly ku prospéchu. Citila, jak se ji panika plazi po za-
dech jako jedovaty had a stahuje ji do ndrude zoufalstvi.
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»Na tohle nemdm,“ Septala si Avery pro sebe. Ani si neuvé-
domila, ze bre¢i, dokud ji slzy tplné nezamlzily vyhled. Chtélo
se ji kficet, chtélo se ji do né¢eho mlatit, chtélo se ji jen sednout
a utopit se v pld¢i.

A tak to udélala.

»Je ti néco? uslysela nad sebou hlas. Mohlo ubéhnout sot-
va nékolik minut. Zvedla hlavu. Dal3{ dité, co ji pfislo vyhro-
zovat? ,,Pro¢ pldces? A kde més obleceni? Stdl nad ni blondaty,
asi osmilety chlape¢ek s modryma oc¢ima a milym dsmévem.
Zkoumave¢ si ji prohlizel. Safirovyma o¢ima ji nékolikrdt sjel
od hlavy k pat¢.

» 1o nic,“ zaseptala a on si k ni pfidiepl. ,Co tu viibec takhle
sdm délds? Neni to tu zrovna bezpe¢né.“ Vzpominka na divku
s nozi ji désila. Viechno tady ji désilo, dokonce i pohupujici se
obledeni na pradelnich $nardch. Protoze co kdyby se rozhodlo
ji pritisknout zbran ke krku?

,Jd tu nejsem sdém. Tdmhle na rohu proddvd moje mamin-
ka pecivo,” vysvétlil a ukdzal na rusnou ulici. ,Pofdd jsi mi ne-
fekla, pro¢ pldces a kde més obleceni,” pfipomnél ji a Avery si
utfela slzy. Ten kluk byl v$§imavy. Pfili§ v§imavy. Prili§ starost-
livy. Pl mily.

A ona byla p#ili§ paranoidni.

»Pockej!“ vyhrkl difv, nez stihla odpovédét, a rozbéhl se pry¢.
Avery se zacala rozhlizet. Ze by se to dévée vratilo? Nebo si chla-
pec uvédomil, Ze by se nemél bavit s cizimi lidmi? Netrvalo vak
dlouho a byl zpét. A v drobné ruéce sviral lickovy kapesnik.

»2Dékuju,“ zaeptala a hlasité se vysmrkala. Stile si ho nedi-
vétivé méfila, ale pfinutila se mu vénovat mirny dsmév.

» Lak je to lepsi. Ted uz povidej, vyzval ji.

,Ztratila jsem se. A oblecend pfece jsem,“ odvétila.

Skepticky si ji prohlizel. Az ted si Avery vsimla jeho oblece-
ni. Lnénd kosile, hnédé kalhoty, kozené botky. V pyzamovych
kratasech vedle néj vypadala naprosto nepatfi¢né.

»Tohle je oble¢eni? ukdzal na ni. ,VZdyt nemas kalhoty.“

»)d, no...“
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On se v$ak vratil k jejim slzdm. O¢ividné pteskakoval od té-
matu k tématu bez jakéhokoli problému. , Tim, Ze budes$ pla-
kat, se nic nevyfesi. Maminka mi vzdycky fikala, Ze mdm se
slzami $etfit, abych jich mél dost, az je budu skute¢né pottebo-
vat.“ Naklonil hlavu na stranu a ¢ekal na odpovéd.

,Chytrd Zena,“ odvétila Avery. Co mu tak na to méla fice?
Ze je ji to jedno a bude si brecer, kdy se ji zachce?

»2Dostal jsem ndpad!“ vyhrkl kluk a zacal se skrébat na zid-
ku. Vechny déti tu na ulici byly ocividné jako doma. Natdhl
se k jedné ze $nar a strhl z nf halenu a pldténé kalhoty. ,Na,
oblékni se, jd se nebudu divat, fekl a na dikaz toho se otocil
a zakryl si o¢i malymi dlanémi.

»Nechci krést,“ zaprotestovala Avery, ale chlapecek nad tim
jen mavl rukou.

»1ady bydli moje starsi sestra, j ji to vysvétlim,“ odvétil
a Avery tedy poslechla a zacala se prevlékat. I po tom prohléseni
si ale pfipadala jako zlodéjka. Pro¢ by ji ten kluk mél pomdhat?
Vidyt ji vibec neznal.

,Jak se jmenujes?“ zeptala se ho.

,Gabriel Caleb Everly,“ fekl, ,Gabriel po tatinkovi a Caleb
po dédec¢kovi.”

» 10 je moc hezké,“ usmala se Avery a uvézala si uzel na tka-
nicce, kterd slouzila jako pdsek. ,UZ se mizes otocit.”

»No vidis, jak ti to slusi,” pochvalil ji a vzal ji za ruku. Co-
pak se ji vitbec nebdl? Byla cizi, mohla mu kdykoli ublizit. To
décko ocividné nemélo rozum. A pak ji néco doslo. To décko
pfece viibec nebylo samo.

»Pockej, to mé jen tak dovedes za svou maminkou?“ vydési-
la se a Gabriel se zastavil, aby se na ni podival.

,Ona ti neubliZi. Je to ta nejhodnéj$i maminka na svété,“
vysvétlil a tdhl ji d4l.

Avery méla nervy nadranc. Kazdé dité si mysli, Ze je jeho
maminka nejhodn¢jsi na svéte, ale jesté to nemusi byt pravda.
Co kdyz md ten kluk néco za lubem? Po zkusenosti s ozbroje-
nou divkou nehodlala véfit détské nevinnosti.
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Ale co ji zbyvalo? A tak opatrné stiskla tu drobnou ru¢ku
a nechala se vyvést na rusnou ulici.

,Gab...“ Jeho matka se ho ocividné chystala oslovit, kdy?z si
vsimla Avery. ,Kdo je tohle?” Z tvéfe ji zmizel ismév a vystti-
dala ho ostrazitost.

»~Mami, tohle je...“ Vétu nedokoncil. Nezeptal se ji pred-
tim na jméno.

LAvery,“ doplnila a Zena, kterd stla pred ni, ji vénovala zkou-
mavy pohled. Navzdory tomu, ze uz byla trochu starsi, jeji vla-
sy mély stejny blond odstin jako synovy a o¢i ji také zéfily po-
mnénkovou modfi.

yPlakala v té uli¢ce a méla na sobé¢ jen pdr hadru, tak jsem
vzal né&jaké obleceni od Kate.“

Jeji vyraz zjihl. Pohladila svého syna po tvéii a pochvilila ho
za o, jaky je gentleman. Potom se otoéila k Avery a mile se na
ni usmdla. ,,J4 jsem Euphemia, ale fikej mi Effie. Co se ti pfi-
hodilo, zlaticko? zacala vyzvidat a zdroven Avery podala jeden
z Cerstvych kold¢a. Takze tady ziji i slusni a milf lidé?

Rozhlédla se po ulici. Hledala Twaina, ale mezi davy lidi ho
nikde nevidéla.

,Ztratila jsem se, vyslovila uz podruhé za den tu samou lez.
I kdyz tak aplné lez to nebyla — spi§ polopravda.

»,Mas$ néjakou rodinu? Hledd t¢ ne¢kdo?“ vyptdvala se dil
Effie a Avery se na chvili zamyslela.

,Bratranec,“ odvétila nakonec. Paranoia se ji vSak zalinala
dostdvat pod kuzi. Hledal ji viibec? Pro¢ by ji nechdval samot-
nou? Byl to snad jeden z jeho hloupych vtipa?

,Je nékde tady, nebo...“ Euphemia nedokon¢ila myslenku.

,Nevim.“

yZtratil se ti dneska? Ano? Ne? Jak tu vibec fungoval ¢as?

,J& nevim...“ vydechla Avery bezradné. Euphemia si ji ne-
davérivé méfila.

»1y nejsi z Ademontu?“ vyptdvala se ddl. Na tohle mohla
Avery odpovédét popravdé. Zavrtéla hlavou a rozhlédla se ko-
lem. Ademont. Bylo to mésto, nebo zemé?
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